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ŁUKASZ CZA J KA, dr, kul turo zna w ca, ad iunkt w Zakładzie Hermeneutyki Kultury In sty tu -
tu Kul turo zna w stwa Uni wer sy te tu im. Ada ma Mi c kie wi cza w Po zna niu. Głów ne zain tere so wa -
nia na uko we: ku l tu ro we stu dia nad wojną, ku l tu ra po pu la r na, ra dy ka l na her men eu ty ka, hi sto ria
idei, współcze s na myśl chrze ści ja ń ska. Osta t nio opub li ko wa ne pra ce: Filozofia i estetyka wojny
w świecie gier z serii Call of Duty: Modern Wa r fa re, [w:] Dys ku r sy gier wideo, Ośrodek
Badawczy Facta Fi c ta (Kraków 2019), De usu w kra i nie bo gów. Przed sta wie nia po wsta nia na
półwy spie Shi ma ba ra i prze śla do wań chrze ści jan w ani me („Hu ma nio ra. Cza so pi s mo In ter ne to -
we” 2018, nr 2), The Scandal of the Cross in Chesterton’s Romance of Or t ho do xy („The
Chesterton Review” 2016, nr 3/4). E- ma il: lu kcza @amu.edu.pl.

JOANNA CZAPLIŃSKA, dr hab., profesor uczelni UO, Instytut Nauk o Literaturze Uni wer -
sy te tu Opolskiego. Główne zainteresowania naukowe: słowiańskie literatury emigracyjne,
science fiction. Ostatnio opublikowane prace: Přidaná hodnota exilu. Úvahy o české exilové
próze po roku 1968 (České Budějovice 2014); My – kobieta, pisarka. Metafora kobiecego losu
w utworze Knížka s červeným obalem Alexandry Berkovej („Pra ce Filologiczne. Lite ratu rozna w -
stwo”, 2016, nr 6), Oblicza autokracji w czeskich dystopiach literackich (na wybranych przy-
kładach) („Stu dia nad Autorytaryzmem i Totalitaryzmem. Studia nad Faszyzmem i Zbrodniami
Hit le ro wski mi” XL, nr 4); Odbiorca ma znaczenie, czyli jak snuć opowieść o historii po wo jen nej 
Czechosłowa cji („Bo he mi sty ka” 2018, nr 4). E- ma il: jczaplinska@uni.opole.pl.

MA R CIN FI LI PO WICZ,  dr hab., bo he mi sta, słowa cy sta, lite ratu rozna w ca, ad iunkt w In sty -
tu cie Sla wi sty ki Za chod niej i Połud nio wej Uni wer sy te tu War sz awskie go, docent w Katedrze
Języka Czeskiego i Literatury Wydziału Pedagogicznego Uniwersytetu Hradec Králové. Głów-
ne zain tere so wa nia na uko we: czeska literatura i kultura XIX wieku, gender studies, badania
nacjonalizmów, pamięć ku l tu ro wa. Osta t nio opub li ko wa ne pra ce: Pamięć domu w gatunku sagi
ro dzin nej, [w:] Słowiańska pamięć / Slavic Me mo ry (Kra ków 2017), Me zi idy li c kou so udržností
a to u hou po individuální eman ci pa ci. Lo gi ka na ra ti vu v subžánru rodinné ságy („Slovenská
literatúra” 2018, nr 2), Česko-slovenské společenství na půdě současné fanouškovské li te ra tu ry.
Případ fan do mu Har ry Po tter („Slovenská literatúra” 2019, nr 3; współau to rka T. Šmídová),
Slibný pokus o úpravu periodizace dějin české literatury 19. století („Česká li te ra tu ra” 2019,
nr 3). E- ma il: ma r cin.filipowicz@uw.edu.pl. 

IVO HARÁK, Pa edDr. Ph.D., bo he mi sta, lite ratu rozna w ca, kry tyk li te ra cki, pi sarz, członek
Cze skie go Sto wa rzy sze nia Pi sa rzy, członek PEN - klu bu, kie ro w nik Zakładu  Li te ra tu ry Cze skiej 
Ka te dry Bo he mi sty ki Uni wer sy te tu Ja na Evan ge li sty Pur ku nie go w Ústí nad Łabą. Głów ne
zain tere so wa nia: sta r sza li te ra tu ra cze ska, współcze s na li te ra tu ra cze ska, kry ty ka li te ra cka, wer -
so lo gia. Osta t nio opub li ko wa ne pra ce na uko we: Básník a je ho čas (Pra ha 2012), Básník Jo sef
Suchý (Ústí nad La bem 2014); to mi ki po ezji i pro zy: Pa nel ne be (to mik po ezji, Pra ha 2008),
Meziřečí (no we la, Pra ha 2010). E- ma il: ha rak@post.cz.

MIRO S LAV KOTÁSEK, Mgr., Ph.D., bo he mi sta, an gli sta, lite ratu rozna w ca, ad iunkt w In -
sty tu cie Li te ra tu ry Cze skiej Wy działu Filo zofi cz ne go Uni wer sy te tu Ma sa ry ka w Br nie. Główne
zain tere so wa nia na uko we: te o ria li te ra tu ry, li te ra tu ra i ku l tu ra po pu la r na, te o ria ku l tu ry, mo de r -
nizm, awan gar da. Osta t nio opub li ko wa ne pra ce: Český literární ky be r punk a otázka žánru
(„Česká li te ra tu ra” 2018), The Fu tu re Has al re a dy Pas sed („Bo he mi ca Lit te ra ria” 2016), Ar ti fi -
cial In tel li gen ce in SF as a Mo del of the Post hu man Si tu a tion of Man kind („World Li te ra tu re
Stu dies” 2015), przekłady: Ha y den Whi te: Me ta hi sto rie; Dick He b di ge: Sub ku l tu ra a styl; Frank 
Ke r mo de: Smysl konců. E- ma il: ko ta sek@phil.mu ni.cz.

ZDENĚK KOVALČÍK, Pa edDr., du cho w ny, ksiądz Cze chosłowa c kie go Kościoła Hu sy c kie -
go w Zlínie. E- ma il: noccsh.kov@se z nam.cz.

TOMASZ LISO WSKI, dr hab., po lo ni sta, języ koz na w ca, pro fe sor ucze l ni UAM, kie ro w nik
Zakładu Lin g wi sty ki Antro polo gi cz nej Uni wer sy te tu im. Ada ma Mi c kie wi cza w Po zna niu.
Głów ne zain tere so wa nia na uk owe: pro ble ma ty ka kształtowania się pisowni polskiej w drukach
polskich u progu ery typograficznej, przeobrażenia form językowych w dobie staropolskiej
i średniopolskiej, leksyka tekstów religijnych, a zwłaszcza polskich renesansowych przekładów
biblijnych z uwzględnieniem intertekstowych relacji filiacyjnych z ówczesnymi przekładami
czeskimi. Ostatnio opublikowane prace: Intelektualizacja i jej pochodne: stan da ry za cja i gra fi -
za cja ja ko czyn ni ki kształtujące polszczyznę li te racką w początkach ery typo gra fi cz nej, [w:] Hi -
storia języka w XXI wieku. Stan i per spe kty wy (Katowice 2018), Przekłady Jakuba Wujka w od-
nowie leksyki Nowego Testamentu gdańskiego (1606). Ujęcie dystry bucyjno -konte ksto we (Poz-
nań 2018), Demasculinisation of the Biblical Message. Polish Equivalents of the Greek Phrase
‘Children of God’ in the Renaissance Translations of the New Testament into Polish, „Slavia.
Časopis pro slovanskou filologii” 2019). E- ma il: lisowski@amu.edu.pl.

FRANTIŠEK MIKŠ, czeski pisarz, redaktor naczelny dwumiesięcznika „Kontexty”, wy da-
wanego w Brnie, członek Centrum Studiów nad Demokracją i Kulturą, przewodniczący ko mi te -
tu Pravý břeh – Instytutu Petra Fialy. Autor wielu książek o filozofii politycznej, kulturze i ma-
larstwie XX wieku, w tym wydanej także w Polsce książki Czerwony kogut Picasso. E-mail:
miks@cdk.cz 

LUKÁŠ PRŮŠA, PhDr, Ph.D., bo he mi sta, lite ratu rozna w ca, ad iunkt w Ka te drze Li te ra tu ry
Cze skiej i Te o rii Li te ra tu ry Uni wer sy te tu Ostra wskie go. Głów ne zain tere so wa nia: li te ra tu ra
pię k na – pi śmien ni c two i li te ra tu ra re li gi j na, li te ra tu ra pię k na na Śląsku i północ no ws chod nich
Mo ra wach, fi lo zo fia, te o lo gia. Osta t nio opub li ko wa ne pra ce: hasła słow ni ko we z za kre su li te ra -
tu ry w Kulturně-historické en cy klo pe dii českého Sle z ska a severovýchodní Mo ra vy (Ostra va
2013), Alo is De utsch – básník ti cha a kon tem p la ce – posłowie w to mi ku po ety c kim Alo i se go
De ut s cha Opuštěné stavení (Pra ha 2014). Ad res e- ma i lo wy: lu kas.pru sa@se z nam.cz.

SVA TA VA URBANOVÁ, pro fe sor, PhDr., CSc., bo he mi stka, lite ratu rozna wczy ni, te o re tyk
li te ra tu ry, profesor w Cen trum Stu diów Re gio na l nych i w Ka te drze Li te ra tu ry Cze skiej i Te o rii
Li te ra tu ry Uni wer sy te tu Ostra wskie go w Ostra wie. Głów ne zain tere so wa nia: współcze s na li te -
ra tu ra cze ska ze szczegó l nym uwz gl ęd nie niem lite ra tu ry dla dzie ci i młod zie ży, li te ra tu ra re gio -
na l na  a re gio na l na tożsamość, so cjo lo gia literatury. Osta t nio opub li ko wa ne pra ce: Reflexe
bezvýznamnosti a její možnosti zření (Milan Kundera: Oslava bezvýznamnosti – La fiesta de la
insignificancia („Bo he mi sty ka” XVI, 2016), Współrzędne czasu i miejc (Poznań 2016), S ho lo-
kaustem za zády. Téma holokaustu v české a překladové literatury pro děti a mládež po roce
1989 (Ostrava 2018), Paměť českého Slezska v trojúhelníku folkloristiky – umělecké literatury –
historiografe („Časopis Slezského zemského mu zea” LXVII, 2018), Nové tváře české literatury
pro děti a mládež („Li ti kon” 4, 2019, Ni tra). E- ma il: sva ta va.ur ba no va@osu.cz.

RICHARD ZMĚLÍK, Ph.D., bo he mi sta, lite ratu rozna w ca, ad iunkt w Ka te drze Bo he mi sty ki
Uni wer sy te tu Pa la c kie go w Ołomu ń cu. Głów ne zain tere so wa nia: te o ria li te ra tu ry, szcze gó l nie
szkoły stru ktura listy cz na i se mio ty cz na, te ma to lo gia, pro ble ma ty ka prze strze ni w dzie le li te ra c -
kim, cze ska li te ra tu ra 2 połowy XIX w. (pro za), me to dy ja ko ścio we w na uce o li te ra tu rze, słow -
ni ki au to rskie (frek wen cy j ne). Osta t nio opub li ko wa ne pra ce: Vybraná pro ble ma ti ka z autorské
le xi ko gra fie („Naše řeč” 2014, nr 2), Ar be so vo ro ma ne to Sivooký démon a Ur ba no va no ve la Mi -
cha e la (literárně teoretická ko m pa ra ce s ohle dem k žánrovému pro fi lu) („Stu dia Sla vi ca” 2013), 
Kdo je au tor? (Vyprávečí stra te gie v románu Jiřího Kra to ch vi la Medvědí román) („World Li te -
ra tu re Stu dies” 2013, nr 1), Žela ry – ve s ni ce, která není na žádné mapě (fikční re pre zen ta ce kra -
ji ny a pro sto ru), [in:] Kra ji na. Vytváření pro sto ru v literatuře a výtvarném umění (Ostra va
2012), Bdělý sen z hle di ska textové stra te gie Ne r va lo vy Au re lie, [in:] Wie l kie te ma ty ku l tu ry w li -
te ra tu rach słowia ń skich 10 – Sen (Wrocław 2012). E- ma i l: ri chard.zme lik@gma il.com.
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